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Sicherheitshinweise

Das Beachten der Anleitung ist die Voraussetzung
fiir den sicheren und stérungsfreien Betrieb und
das Erreichen der Produkteigenschaften.

Der Betreiber/Benutzer muss die Anleitung vollstandig gelesen
und verstanden haben.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass die Anleitung dem
Benutzer in einer lesbaren Form zur Verfligung steht.

Der Betreiber muss dafir sorgen, dass alle Sicherheits-
mafinahmen beachtet und eingehalten werden.

Folgende Sicherheits- und Montagehinweise beziehen sich auf
das Gerat und nicht auf das Zubehor und den Antrieb.

VORSICHT!

Das Nichtbeachten kann zu Verletzungen fiihren!
- Alle Sicherheitshinweise beachten!

Niemals beschadigte Produkte installieren oder in Betrieb
nehmen.

Nur unveranderte und kompatible Originalteile verwenden.

Bei unzuldssigem Offnen vom Gerét, unsachgemaRem Einsatz,
falscher Installation oder falscher Bedienung besteht die Gefahr
von Personen- und Sachschaden.

Das Gerat enthalt verschluckbare Teile.

Transport

Sollten Sie das Gerat trotz fachgerechter Verpackung beschadigt
erhalten, darf es nicht in Betrieb genommen werden. Reklamieren
Sie Beschadigungen sofort beim Transportunternehmen.

Installation

Bei der Installation alle Vorschriften beachten.
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Betrieb Steuerung von Rollladen-, Jalousie- und Sonnenschutzanlagen
benutzt werden, die mit elero-Funkempfangern ausgestattet sind.
Eine andere oder dartber hinaus gehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaR.

In dieser Anleitung wird der Handsender “Gerat“ genannt.

* Nurin trockenen Raumen verwenden.

» Wird die Anlage durch einen oder mehrere Sender gesteuert,
muss der Fahrbetrieb der Anlage wahrend des Betriebs
einsehbar sein.

» Kinder und Behinderte von Steuerungen fernhalten.

» Verbrauchte Batterien fachgerecht entsorgen. Haftu ngsaussch luss

Fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden, die durch
andere als oben genannte Einsatze, Veranderungen am
Gerat, unsachgemafes Handeln, Nichtbeachten der Anleitung

Sicherheitshinweise Funkbetrieb

Alle Sicherheitshinweise zum Funkbetrieb entstehen, tibernimmt die elero GmbH keinerlei Haftung. Die
beachten! Sachméngelhaftung ist in solchen Fallen ausgeschlossen.
Lieferumfang

NHr dann ankaplagen betrelbep, wenn diese zulassig sind und SoloTel 2 (Batterie im Gerat enthalten), Wandhalterung, 2 Diibel, 2
storungsfrei betrieben werden kénnen. Schrauben.
« Funkanlagen durfen nicht in Bereichen mit erhéhtem

Storungsrisiko betrieben werden (z. B. Krankenhaus, Flughafen).
« Die Fernsteuerung ist nur fir Geréate und Anlagen zulassig, Technische Daten

bei denen eine Funktionsstérung im Sender oder Empfanger

keine Gefahr fiir Personen, Tiere oder Sachen ergibt oder Geratebezeichnung SoloTel 2

dieses Sicherheitsrisiko durch andere Sicherheitseinrichtungen Betriebsspannun 3V DC

abgedeckt ist. : pannung
« Der Betreiber genief3t keinerlei Schutz vor Stérungen durch Batterietyp 1x CR 2032

andere Fernmeldeanlagen und Endeinrichtungen (z. B. Schutzart P20

auch durch Funkanlagen, die ordnungsgemaf im gleichen

Frequenzbereich betrieben werden). Temperaturbereich 0 bis +55 °C
 Die Reichweite vom Funksignal ist durch den Gesetzgeber und Funkfrequenz 868 MHz-Band

die baulichen Bedingungen begrenzt.

Mafe in mm (Wandhalter) L85xB85xH18
Bestimmungsgemél&e Verwendung Gewicht in Gramm (inkl. Batt.) 45
Fir USA, Kanada, Australien und einige Lander Stidamerikas gilt

Der SoloTel 2 ist ein Einkanal-Sender. Dieser kann unidirektional abweichend:
(kompatibel mit dem bisherigen ProLine-Programm) oder
bidirektional verwendet werden. Der Handsender darf nur zur Funkfrequenz ‘ 915 MHz-Band
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Montage Wandhalterung

» Den Wandhalter so befestigen,
dass die Bohrlécher keine
elektrischen Leitungen treffen!

» Vor der Montage an der
gewlnschten Montageposition die
einwandfreie Funktion von Sender
und Empfanger prufen.

» Die Halterung mit den beigelegten
Diibeln und Schrauben an der
Wand befestigen.

Gerateerklarung

Geratevorderseite

1 Statusanzeige

2 2 AUF-Taste

3 3 STOPP-Taste
4 AB-Taste

4
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Gerateriickseite

5 Lerntaste P

Funktionserklarung

Bidirektionales Funksystem

Bidirektionales Funksystem bedeutet die Ubertragung von
Funksignalen an Funkempfanger und die Riickmeldungsmaglichkeit
der Funkempfénger an den Sender. Das Funksignal kann direkt an
den Zielempfanger geschickt werden. Ist das nicht mdéglich, wird
das Funksignal solange Uber andere bidirektionale Teilnehmer
weitergegeben, bis das Signal den Zielempféanger erreicht. Der
Zielempfanger fihrt den Befehl aus und schickt - bei Einlern- und
Léschvorgangen - eine Bestatigung an den Sender zurtick.
Bidirektionaler Funkbetrieb ist nur moglich, wenn alle Teilnehmer
bidirektional sind. Sonst ist das System nur unidirektional.

Unidirektionales Funksystem

Unidirektionales Funksystem bedeutet die Ubertragung

von Funksignalen an Funkempfanger. Jedoch kénnen die
Funkempfanger, im Gegensatz zum bidirektionalen Funksystem,
keine Ruckmeldung an den Sender zurtickschicken. Auch nicht
maoglich ist die Weitergabe von Funksignalen von Funkempfanger
zu Funkempfanger.
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Inbetriebnahme

Mit einem Tastendruck wird der Handsender eingeschaltet, die
Statusanzeige leuchtet auf.

Hinweis
P-Taste nicht driicken, bevor die Empfanger in Lernbereitschaft
sind. Beim Einlernen entscheidet sich der Kanal fiir ein
Funksystem. Wenn die Empfanger nicht in Lernbereitschaft
sind, wechselt der Kanal vom Sender in den Uni-Modus. Um
wieder den Ausgangszustand zu erreichen, STOPP- und
P-Taste 6 Sek. gleichzeitig driicken, bis die Statusanzeige
aufleuchtet.

Statusanzeige

Ein Funksignal wird durch das Aufleuchten der Statusanzeige
(LED Uber den Tasten) signalisiert. Die verschiedenen Farben der
Statusanzeige bedeuten:

Statusanzeige Bedeutung
Orange blinkt Kanal (Sender) in keinem Empfanger einge-
lernt

Orange schnell blinkt | Kanal (Sender) in bidirektionalem Lernmodus.
Bedienung schon eingelernter Empfanger nicht

moglich.
Im Gruppenlernmodus alle 3 Sek. (auch ohne
Tastendruck)

Orange Kanal (Sender) arbeitet bidirektional: Sendesi-
gnal wird verschickt

Grin Kanal (Sender) arbeitet unidirektional: Sen-
designal wird verschickt

Orange oder griin Kanal (Sender) ist geldscht

mehrfach blinkt,

dann rot
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Die Sendeleistung bzw. Funkreichweite wird durch abnehmende
Batterieleistung reduziert. Sinkt die Spannung unter 2V, werden
keine Funktionen mehr ausgefiihrt und nichts mehr angezeigt.

Gruppensteuerung

Unter einer Gruppe versteht man die Steuerung mehrerer
Empfanger zum gleichen Zeitpunkt. Die ausgewahlte Gruppe wird
mit einem Fahrbefehl angesteuert.

In dem Kanal kdnnen beliebig viele Empfanger eingelernt und
gesteuert werden.

Sender einlernen

Voraussetzung

Der Empfanger ist installiert. Priifen ob der Kanal geloscht ist
oder im richtigen Modus ist laut Statusanzeige.
Fur das Einlernen vor den einzulernenden Behang stellen.

1. Bei elektrisch bereits installierten Empféangern die Sicherung
ausschalten und nach einigen Sekunden wieder einschalten.
Der Empfanger befindet sich jetzt fiir ca. 5 Minuten in
Lernbereitschaft.

2. Die Lerntaste P auf der Geraterlckseite kurz (ca. 1 Sek.)
driicken, bis die Statusanzeige kurz aufleuchtet. Der Behang
fahrt ca. 2 Minuten lang auf und ab und zeigt damit, dass sich
der Empfanger im Lernmodus befindet.

3. Sofort (max. 1 Sek.) nach Beginn einer Auffahrt die AUF-Taste
drucken. Die Statusanzeige leuchtet kurz auf.

Der Behang stoppt kurz, fahrt weiter, stoppt und fahrt dann in
Ab-Richtung.

4. Sofort (max. 1 Sek.) nach Beginn einer Abfahrt die AB-Taste
driicken. Die Statusanzeige leuchtet kurz auf. Der Behang bleibt
stehen. Der Kanal vom Sender ist eingelernt.
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Hinweis

Stoppt der Behang nicht, muss das Einlernen wiederholt
werden.

Ein bidirektionaler Einlernvorgang im Handsender kann durch
6 Sek. Dricken der STOPP-Taste abgebrochen werden.

Weitere Sender einlernen

Hinweis

Werden mehrere Empfanger an die gleiche Zuleitung
angeschlossen, sind nach Netzzuschaltung alle gleichzeitig fir
ca. 5 Minuten in Lernbereitschaft.

Wird nun am Sender die P-Taste gedriickt, starten alle
Empfanger gleichzeitig mit dem Lernmodus (Auf-/Abfahrten).
Durch zufallig unterschiedliche Pausen zwischen den Auf-/
Abfahrten entsteht ein Versatz zwischen den Empfangern. Je
spater mit dem Einlernen begonnen wird, desto gréRRer wird
der Versatz.

Die kurzen Auf-/Abfahrten kdnnen gestoppt werden, indem
an einem bereits eingelernten Sender kurz die STOPP-
Taste gedruckt wird. Der Lernmodus im Empfanger wird
abgebrochen.

Die Senderzuweisung kann jetzt erfolgen, ohne einzelne
Empfanger abklemmen zu missen. Lauft der Behang in
die falsche Richtung, den Sender I6schen und diesen neu
einlernen.

(- siehe Sender I6schen)

Wenn weitere Sender auf einen Empfanger eingelernt werden
sollen:

1.

An einem bereits auf den Empféanger eingelernten Sender
gleichzeitig (fur 3 Sek.) die AUF-, AB- und die Lerntaste P
driicken (Geraterlckseite). Die Statusanzeige leuchtet kurz auf.
Der Empfanger ist nun in Lernbereitschaft.
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2. Auf dem einzulernenden Sender die Lerntaste P driicken, bis
die Statusanzeige kurz aufleuchtet. Der Empfanger ist nun im
Lernmodus (Auf-/Abfahrten).

3. Sofort (max. 1 Sek.) nach Beginn einer Auffahrt die AUF-Taste
driicken. Die Statusanzeige leuchtet kurz auf. Der Behang
stoppt kurz, fahrt weiter, stoppt und fahrt dann in Ab-Richtung.

4. Sofort (max. 1 Sek.) nach Beginn einer Abfahrt die AB-Taste
driicken. Die Statusanzeige leuchtet kurz auf. Der Behang bleibt
stehen. Der Kanal vom Sender ist eingelernt.

Werden in dem Kanal mehr als 10 bidirektionale Empfanger
gleichzeitig eingelernt, schaltet der Senderkanal im Lernmodus
in den Gruppenmodus. Der Gruppenmodus wird durch schnelles
Blinken mit Pausen angezeigt.

Das Einlernen im Gruppenmodus wird nach 2 Minuten Pause oder
6 Sek. langem Druicken der STOPP-Taste beendet.

Hinweis
In einem bidirektionalen Senderkanal mit mehr als 10
eingelernten Empfangern ist zum schnellen Erreichen weiter
entfernter Empfanger ein Tippbetrieb fur Jalousien nicht
maoglich.

Synchronlernmodus

Wenn ein Sender auf mehrere Empféanger gleichzeitig eingelernt
werden soll.

1. An einem bereits auf die Empfanger eingelernten Sender
gleichzeitig (fir 3 Sek.) die AB- und die Lerntaste P driicken
(Gerateriickseite). Die Statusanzeige blinkt. Die Empfanger sind
nun in Lernbereitschaft.

2. Nur bei bidirektionalem Betrieb: auf dem einzulernenden Sender
die Lerntaste P driicken, bis die Statusanzeige kurz aufleuchtet.
Die Empfanger sind nun im Lernmodus (Auf-/Abfahrten).

3. Sofort (max. 1 Sek.) nach Beginn einer Auffahrt die AUF-Taste
driicken. Die Statusanzeige leuchtet kurz auf. Die Behange
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stoppen kurz, fahren weiter, stoppen und fahren dann in Ab-
Richtung.

4. Sofort (max. 1 Sek.) nach Beginn einer Abfahrt die AB-Taste
driicken. Die Statusanzeige leuchtet kurz auf. Die Behange
bleiben stehen. Der Kanal vom Sender ist eingelernt.

Lernmodus (bidi) im Sender stoppen

STOPP-Taste mindestens 6 Sek. driicken bis die Statusanzeige
orange leuchtet.

Endlagen anfahren Rollladen/Markise/Jalousie

Voraussetzung

Der Sender/Kanal vom Sender ist eingelernt. Die Endlagen vom
Antrieb sind eingestellt.

Untere Endlage anfahren (Rollladen/Markise)

Die AB-Taste kurz driicken. Der Behang fahrt in die untere Endlage/
die Markise fahrt ganz aus.

Untere Endlage anfahren (Jalousie)

Die AB-Taste so lange driicken, bis die Statusanzeige kurz
aufleuchtet. Der Behang fahrt in die untere Endlage.

Die AB-Taste nur kurz driicken (Tippbetrieb bei JA, Impulsbetrieb
bei Combio Pulse), der Behang fahrt kurz an und stoppt wieder.

Obere Endlage anfahren (Rollladen/Markise)

Die AUF-Taste kurz driicken. Der Behang fahrt in die obere
Endlage/die Markise fahrt ein.

Obere Endlage anfahren (Jalousie)

Die AUF-Taste so lange driicken, bis die Statusanzeige kurz
aufleuchtet. Der Behang fahrt in die obere Endlage.
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Die AUF-Taste nur kurz driicken (Tippbetrieb bei JA, Impulsbetrieb
bei Combio Pulse), der Behang féhrt kurz an und stoppt wieder.

Zwischenpositionen der Behdnge

Rollladen Markise Jalousie Innenbe-
D schattung
= ~

PosV¥ | Zwischenpo- Zwischenpo- Zwischenpo- = Zwischenposi-

sition sition sition tion 1
PosA | Liftungspo- -- [Tuchspan- | Wendeposi- Zwischenposi-
sition nung tion tion 2

Zwischenposition im Empfanger programmieren

Voraussetzung

Der Sender/Kanal vom Sender ist eingelernt. Die Endlagen vom
Antrieb sind eingestellt. Der Behang ist in der oberen Endlage.

1. Den Behang mit der AB-Taste auf die gewlinschte Position
fahren. Dabei die AB-Taste gedriickt halten.

2. Die STOPP-Taste zusatzlich drucken. Der Behang stoppt. Die
Statusanzeige leuchtet kurz auf.
Die Zwischenposition ist programmiert.

Liiftungs-/Wendeposition im Empfanger programmieren

Voraussetzung

Der Sender/Kanal vom Sender ist eingelernt. Die Endlagen vom
Antrieb sind eingestellt. Der Behang ist in der unteren Endlage.

1. Den Behang mit der AUF-Taste soweit in AUF-Richtung fahren,

bis sich die Luftungsschlitze 6ffnen, bzw. die Lamellenwendung
erreicht ist. Wahrend der Fahrt die AUF-Taste gedrickt halten.
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2. Die STOPP-Taste zusatzlich driicken. Der Behang stoppt. Die
Statusanzeige leuchtet kurz auf.
Die Luftungsposition/Wendeposition ist programmiert.

Zwischenposition anfahren

Voraussetzung

Der Sender/Kanal vom Sender ist eingelernt. Der Behang ist in der
oberen Endlage.

1. Die AB-Taste zweimal kurz driicken. Die Statusanzeige leuchtet
kurz auf.

2. Der Behang lauft auf die gespeicherte Zwischenposition.
Bei Jalousien wird, nach Erreichen der Zwischenposition,
eine automatische Lamellenwendung ausgefihrt, wenn eine
Wendeposition eingelernt ist. Ist keine Zwischenposition
programmiert, fahrt der Behang in die untere Endlage (nicht bei
Verwendung vom Combio Pulse).

Luftungs-/Wendeposition anfahren

Voraussetzung

Der Sender/Kanal vom Sender ist eingelernt. Der Behang ist in der
unteren Endlage.

1. Die AUF-Taste zweimal kurz driicken. Die Statusanzeige
leuchtet kurz auf.

2. Der Behang lauft auf die gespeicherte Liftungs-/Wendeposition.

Ist keine Luftungs-/Wendeposition programmiert, fahrt der
Behang in die obere Endlage (nicht bei Verwendung vom
Combio Pulse).

Betrieb vom Sender mit Combio JA Pulse

Fir Jalousieantriebe kann ein Combio-868 JA Pulse /-915 zur
genauen Einstellung der Lamellen verwendet werden.

Bei einem Druck auf die AUF- oder AB-Taste wird die
voreingestellte Impulszeit vom Combio Pulse gefahren.
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Die Impulszeit kann vom Anwender gedndert werden. Dazu an
einem eingelernten Sender die STOPP- und AUF-Taste 6 Sek.
gedrickt halten. Der Antrieb beginnt in kleinen Impulsen zu fahren.
Sobald der Behang den gewtinschten Fahrweg zurtickgelegt hat,
die AUF-Taste loslassen, dann die STOPP-Taste loslassen. Die
neue Impulszeit ist gespeichert. Die neue Impulszeit entspricht
der Summe aller Impulszeiten wahrend des Programmierens der
Impulszeit. Nach 30 Impulsen beendet der Combio JA Pulse das
Programmieren der Impulszeit.

Positionen loschen/Sender Ioschen

Zwischenposition im Empféanger I6schen
1. Die STOPP-Taste und zusatzlich die AB-Taste driicken.

2. Diese Tastenkombination ca. 3 Sek. gedrickt halten.
Die Statusanzeige leuchtet kurz auf.

Luftungs-/Wendeposition im Empfanger 16schen
1. Die STOPP-Taste und zusatzlich die AUF-Taste driicken.

2. Diese Tastenkombination ca. 3 Sek. gedrickt halten.
Die Statusanzeige leuchtet kurz auf.

Senderkanal im Empfanger 16schen

1. Die STOPP-Taste und zusétzlich die Lerntaste P driicken
(Gerateruckseite).

2. Diese Tastenkombination ca. 6 Sek. gedrickt halten, bis
die Statusanzeige kurz orange und dann rot aufleuchtet. Im
unidirektionalen Funkbetrieb leuchtet die Statusanzeige wahrend
der 6 Sek. zweimal kurz griin und dann rot auf.
Auch der Kanal im Sender ist geldscht.

Alle Sender im Empfanger I6schen

1. Die STOPP-Taste und zusatzlich Lerntaste P (Geratertickseite)
+ AUF-Taste + AB-Taste driicken.

2. Diese Tastenkombination ca. 6 Sek. gedrickt halten.
Die Statusanzeige leuchtet zweimal kurz orange und dann rot
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auf (bidi).

Auch der Kanal im Sender ist geldscht.

Im unidirektionalen Funkbetrieb leuchtet die Statusanzeige
wahrend der 6 Sek. zweimal kurz griin und dann rot auf.

Batteriewechsel

Hinweis
Batterien nur durch identischen Typ
ersetzen.

1. Das Geréat an der Rickseite aufschrauben
und das Gehause 6ffnen.

2. Die Batterie entnehmen.

3. Die neue Batterie lagerichtig einlegen.

4. Das Gerat wieder zusammenbauen.
Verbrauchte Batterien fachgerecht entsorgen.

Reinigung

Das Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen. Kein Reinigungsmittel
verwenden. Dieses kann den Kunststoff angreifen.

Entsorgung

Das Gerat nach dem letzten Gebrauch nach den geltenden
Vorschriften entsorgen.
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Fehlersuche

Stérung

Ursache

Beseitigung

Antrieb lauft nicht,
Statusanzeige leuch-
tet nicht

Antrieb lauft nicht,
Statusanzeige leuch-
tet rot oder orange
blinkend
Unidirektional: Status-
anzeige leuchtet griin

Antrieb lauft in die
falsche Richtung

Reparatur

1. Batterien sind leer
2. Batterien sind
falsch eingelegt

1. Empfanger auRer-
halb der Funkreich-
weite

2. Empfanger aulier
Betrieb oder defekt
3. Empfanger noch
nicht eingelernt

Richtungen sind
falsch zugeordnet

1. Neue Batterien
einlegen

2. Batterien lagerich-
tig einlegen

1. Entfernung zum
Empfanger verringern
2. Empfanger
einschalten oder
austauschen

3. Empfanger ein-
lernen

Sender I6schen und
neu einlernen

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Fachbetrieb.
Bitte immer Folgendes angeben:
« Artikelnummer und Artikelbezeichnung auf Typenschild

« Artdes Fehlers

« Vorausgegangene ungewohnliche Vorkommnisse

« Begleitumstande
« Eigene Vermutung
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EG-Konformitatserklarung Adresse

Wir erklaren hiermit, dass das/die nachfolgend genannte/n Produkte den Richtlinien der Européischen

Gemeinschaften entspri elero GmbH Sollten Sie einen
pricht/entsprechen. N .
Antriebstechnik Ansprechpartner aulierhalb
Produktbezeichnung: ProLine Linsenhofer StralRe 65 Deutschlands benétigen
72660 Beuren : '

* MemoTec-868 /-915 alle Varianten Deutschland / Germany besuchen .SIB unsere

o AstroTec-868 /-915 /433 alle Varianten Fon: +49 7025 13-01 Internetseiten.

e MonoTel-868 / -915 /-433 alle Varianten Fax: +49 7025 13-212

VarioTel-868 /-915 /-433 alle Varianten

VarioTel plus-868, VarioTel plus 10-868 alle Varianten
TempoTel-868 /-915 alle Varianten

LumeroTel-868 /-915 /-433 alle Varianten

UniTec-868 alle Varianten, UniClic-868

SoloTel-868 alle Varianten, SoloClic-868

¢ Invio-868 alle Varianten

info@elero.de
www.elero.com

Beschreibung: Wand- und Handsender mit Funk zur Steuerung von Rollladen- und sonstigen
Beschattungssystemen sowie sonstige Aktoren.

Die Ubereinstimmung der/s bezeichneten Produkte/s mit den wesentlichen Schutzanforderungen wird durch
Einhaltung folgender Richtlinien und Normen beriicksichtigt:

* EMV-Richtlinie 2004/108/EG
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2001
EN 60730-1:2000, EN 60730-2-7:1991
* R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.1.2
* RoHS-Richtlinie 2002/95/EG

Beuren, 17.10.2011

Seelor

Ulrich Seeker
-CE-Beauftragter-, -Doku-Bevollméchtigter-
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